
1 T h e b o o k o f t h e 
generat ion of Jesus 
Christ, the son of David, 
the son of Abraham.  

1 ΒΙΒΛΟΣ γενέσεως 
Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ 
Δ α υ ε ὶ δ υ ἱ ο ῦ 
Ἀβραάµ. 

2 Abraham became the 
father of Isaac. Isaac 
became the father of Jacob. 
Jacob became the father of 
Judah and his brothers.  
3 Judah became the father 
of Perez and Zerah by 
Tamar. Perez became the 
father of Hezron. Hezron 
became the father of Ram.  
4 Ram became the father of 
Amminadab. Amminadab 
became the fa ther o f 
Nahshon. Nahshon became 
the father of Salmon.  
5 Salmon became the 
father of Boaz by Rahab. 
Boaz became the father of 
O b e d b y R u t h . O b e d 
became the father of Jesse.  
6 Jesse became the father 
of David the king. David 
became the fa ther o f 
Solomon by her who had 
been the wife of Uriah.  

2 Ἀβραὰµ ἐγέννησεν τὸν 
Ἰσαάκ, Ἰσαὰκ δὲ ἐγέννησεν 
τ ὸ ν Ἰ α κώβ , Ἰ α κὼβ δ ὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἰούδαν καὶ 
τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, 
3 Ἰούδας δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Φαρὲς καὶ τὸν Ζάρα ἐκ τῆς 
Θάµαρ, Φαρὲς δὲ ἐγέννησεν 
τὸν Ἑσρώµ, Ἑσρὼµ δὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἀράµ, 
4 Ἀρὰµ δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Ἀµ ιναδάβ , Ἀµ ιναδὰβ δὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ναασσών, 
Ναασσὼν δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Σαλµών, 
5 Σαλµὼν δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Βοὲς ἐκ τῆς Ῥαχάβ, Βοὲς δὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἰωβὴδ ἐκ τῆς 
Ῥούθ, Ἰωβήδ δὲ ἐγέννησεν 
τὸν Ἰεσσαί, 
6 Ἰεσσαὶ δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Δαυεὶδ τὸν βασιλέα.  
Δαυεὶδ δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Σολοµῶνα ἐ κ τ ῆ ς τοῦ 
Οὐρίου, 

7 Solomon became the father of Rehoboam. 
Rehoboam became the father of Abijah. Abijah 
became the father of Asa.  
8 Asa became the father of Jehoshaphat. 
Jehoshaphat became the father of Joram. Joram 
became the father of Uzziah.  
9 Uzziah became the father of Jotham. Jotham 
became the father of Ahaz. Ahaz became the 
father of Hezekiah.  
10 Hezekiah became the father of Manasseh. 
Manasseh became the father of Amon. Amon 
became the father of Josiah.  
11 Josiah became the father of Jechoniah and his 
brothers, at the time of the exile to Babylon.

7 Σολοµὼν δὲ ἐγέννησεν τὸν Ῥοβοάµ, 
Ῥοβοὰµ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἀβιά, Ἀβιὰ δὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἀσάφ, 
8 Ἀσὰφ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωσαφάτ, 
Ἰωσαφὰτ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωράµ, 
Ἰωρὰµ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ὀζείαν, 
9 Ὀζείας δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωαθάµ, 
Ἰωαθὰµ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἄχας, Ἄχας 
δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἑζεκίαν, 
10 Ἑζεκίας δὲ ἐγέννησεν τὸν Μανασσῆ, 
Μανασσῆς δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἀµώς, 
Ἀµὼς δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰωσείαν, 
11 Ἰωσείας δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰεχονίαν 
καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τῆς 
µετοικεσίας Βαβυλῶνος.

12 After the exile to Babylon, 
Jechoniah became the 
father of Shealtiel. Shealtiel 
b e c a m e t h e f a t h e r o f 
Zerubbabel.  
13 Zerubbabel became the 
fa ther o f Ab iud. Ab iud 
b e c a m e t h e f a t h e r o f 
Eliakim. Eliakim became the 
father of Azor.  
14 Azor became the father of 
Sadoc. Sadoc became the 
father of Achim. Achim 
became the father of Eliud.  
15 Eliud became the father 
of Eleazar. Eleazar became 
the fa ther o f Mat than. 
Matthan became the father 
of Jacob.  
16 Jacob became the father 
of Joseph, the husband of 
Mary, from whom was born 
Jesus, who is called Christ. 

12 Μετὰ δὲ τὴν µετοικεσίαν 
Βαβυ λῶνο ς Ἰ ε χο ν ί α ς 
ἐγέννησεν τὸν Σαλαθιήλ, 
Σαλαθιὴλ δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Ζοροβάβελ, 
1 3 Ζ ο ρ ο β ά β ε λ δ ὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἀβιούδ, 
Ἀβιοὺδ δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Ἐλιακείµ, Ἐλιακεὶµ δὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἀζώρ, 
14 Ἀζὼρ δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Σ α δ ώ κ , Σ α δ ὼ κ δ ὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἀχείµ, Ἀχεὶµ 
δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἐλιούδ, 
15 Ἐλιοὺδ δὲ ἐγέννησεν 
τὸν Ἐλεάζαρ, Ἐλεάζαρ δὲ 
ἐγέννησεν τὸν Μαθθάν, 
Μαθθὰν δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Ἰακώβ, 
16 Ἰακὼβ δὲ ἐγέννησεν τὸν 
Ἰωσὴφ τὸν ἄνδρα Μαρίας, 
ἐξ ἧς ἐγεννήθη Ἰησοῦς ὁ 
λεγόµενος Χριστός. 

17 So all the generations from 
Abraham to David are fourteen 
generations; from David to the exile to 
Babylon fourteen generations; and 
from the carrying away to Babylon to 
the Christ, fourteen generations. 

17 Πᾶσαι οὖν αἱ γενεαὶ ἀπὸ Ἀβραὰµ 
ἕως Δαυεὶδ γενεαὶ δεκατέσσαρες, καὶ 
ἀπὸ Δαυεὶδ ἕως τῆς µετοικεσίας 
Βαβυλῶνος γενεαὶ δεκατέσσαρες, καὶ 
ἀπὸ τῆς µετοικεσίας Βαβυλῶνος ἕως 
τοῦ Χριστοῦ γενεαὶ δεκατέσσαρες.
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